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GIFAS-ELECTRIC GmbH
Dietrichstrasse 2 

CH-9424 Rheineck

  +41 71 886 44 44
 +41 71 886 44 49

 info@gifas.ch
 www.gifas.ch
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N° art.
N° art.

Beschreibung
Description
Descrizione

Zulassungszeichen
Signe d‘homologation

Indice ammissione

Gültigkeit bis
Valable jusqu‘au

Validità fino

860766 Akkuhandleuchte FlashLED 2
Lampe portative à accu FlashLED 2
Lampada a mano a batteria FlashLED 2
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108125 Ladestation FlashLED BABS
Station de charge FlashLED OFPP
Stazione di ricarica FlashLED UFPP

Drei Ferritkerne sind im Anschlusskabel integriert, 
für EMP- und nicht EMP-geschützte Anlagen
Trois noyaux de ferrite sont intégrés dans le câble 
de raccordement, pour constructions protégées 
et non-protégées contre les IEM (impulsions 
électro-magnétiques)
Tre nuclei di ferrite sono integrati nel cavo di rac-
cordo, per impianti con e senza protezione EMP
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Zwingendes Zubehör, wird mitgeliefert
Accessoires obligatoires, sont inclus
Accessori obbligatori, sono inclusi

038537 Karabinerhaken V4A
Mousqueton V4A
Moschettone V4A

109638 Set für Wandmontage mit Dübeln und Schrauben
Set pour montage mural avec goujons et vis
Set per montaggio a parete con tasselli e viti

Optionale Komponente
Composants optionnels
Componente opzionale

129352 Ladestation FlashED 5-fach BABS
Station murale pour 5 FlashLED OFPP
Carica accumulatore quintuplice FlashLED UFPP
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Materialspezifikation
Spécification du produit / Specifiche del materiale

FlashLED Akkuleuchte mit Notlichtfunktion für Zivilschutzbauten
FlashLED lampe accu avec fonction de secours pour construction de la protection civile
FlashLED lampada ad accumulatore con funzione d‘emergenza per le strutture di protezione

Die spezifizierten Notleuchten sind explizit für Schutzbauten (Schutzräume und Schutzanlagen des Zivilschutzes) einzusetzen.  
(Rundschreiben Bundesamt für Bevölkerungsschutz BABS vom 21.03.2011)

Les lampes de secours spécifiées sont à utiliser explicitement pour des constructions protégées (locaux et installations de protection 
civile, extrait Office fédéral de la protection de la population OFPP du 21.03.2011)

Le lampade portatili con funzione di emergenza specificate possono essere utilizzate esplicitamente per le strutture di protezione (rifugi 
e sistemi di protezione della protezione civile). (Circolare Ufficio federale della protezione della popolazione UFPP del 21.03.2011)


